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DAR DEL RYTU AUKSTAICIU VILNISKIU PATARMES RIBU

§ 1. Ryty aukstaiciy vilniSkiy patarmés riba prie§ kurj laika jau buvo dométasi — aptarta ryty
aukstaiCiy vilniskiy ir ryty aukstaiiy uteniskiy patarmiy riba Siaurés ryty dalyje, mazdaug tarp
Kazitiskio ir Duksto (zr. Kardelis 2007: 457—467; 2009, 90-98). Taciau likusios vilniskiy dalies riby
su kaimyninémis patarmémis klausimas iki Siol net nebuvo keliamas — laikomasi klasikinés
svarbiausiuose lietuviy dialektologijos darbuose nubréztos linijos (plg. Girdenis, Zinkevicius, 1966:
147; Zinkevicius 1966: 466; 2006: 72, 100; LKA 1977; LKTCH 2004: 100; plg. dar LKE 208: 601;
taip pat zr. Siame straipsnyje nurodomus minéty leidiniy Zemélapius). Taciau ryty aukstaiciy
vilniskiy ir ryty aukstaic¢iy uteniskiy patarmiy paribyje vykdomas tyrimas' ir jo metu bei anks¢iau
surengty ekspedicijy’ duomenys rodo, kad §iam klausimui verta skirti daugiau démesio.

Patarmeés ribos patikra turi iS esmés du tikslus. Pirmasis — kuo tiksliau kartografuoti riba tarmiy
klasifikacijos zemélapyje. Antrasis — ta riba parodyti aktualia sinchronine patarmés padétj. Vis
gausesni duomenys ir atidesnis zvilgsnis j vilniskiy patarme rodo, kad jos ribos dialektologinéje
literattiroje parodomos ne visai tiksliai. Tiesa sakant, lietuviy dialektologijos ir arealinés lingvistikos
darbuose iki Siol néra nubraizyto smulkaus lietuviy kalbos tarmiy zemélapio, kur patarmiy ribos
buty parodytos kaimy tikslumu. Paskutiniu metu pasirodo tik atskiry darby, skirty atskiroms

patarméms ar jy dalims, kur apibréziamas patarmiy ar dar mazesniy dialektologiniy vienety

eV —

2005; Kazlauskaité et all. 2007; Leskauskaité 2006; 2009; Markevidiené et all. 2009: 11-17;
Markevic¢iené 2011: 305-313). Tuos fragmentus reikéty telkti j viena vieta, nes tai gera medziaga
iSsamiam lietuviy kalbos tarmiy zemélapiui parengti. Be to, biitina minéti Siuo metu tebevykdoma
Lietuviy kalbos instituto projekta ,,Siuolaikiniai geolingvistikos tyrimai Lietuvoje: punkty tinklo
optimizacija ir interaktyvioji tarminés informacijos sklaida®, vadovaujama D. Mikulénienés’. Vienas

i projekto tiksly kaip tik ir yra ,,patikslinti lietuviy kalbos tarmiy ir patarmiy ribas“ bei ,sudaryti

! Straipsnis parengtas vykdant Valstybinés lietuviy kalbos komisijos i$ programos ,Lietuviy bendrinés kalbos, tarmiy ir
kity kalbos atmainy funkcionavimo ir kaitos tyrimai 2011-2020 m.” léSy finansuojama projekta ,Ryty aukstaiciy
uteniskiy ir ryty aukstai¢iy vilniskiy paribio tyrimas® (2011 m. sausio 28 d. sutartis Nr. K-3/2011). Be to, Valstybiné
lietuviy kalbos komisija finansavo ir dialektologines ekspedicijas, rengtas vykdant kitus projektus: 2003-2010 m.
(projektai ,,Ryty aukstai¢iai vilniSkiai: tekstai, uzduotys, pratimai I, II*, 2003-2005 m., 2006—-2008 m.; LSiaures ryty
vilniskiy ploto tarminés medziagos duomeny bazés karimas®, 2006-2010 m.).

* Ekspedicijose jvairiu laiku medZiaga rinko: Simona Akamauskaité, Ula Ambrasaité, Beata Butkevi¢iite, Kotryna
Cicénaité, Jolanta Daubaraité, Sigita Grasiené, Lina Janioniené, Gintaré Judzentyté, Gediminas Kaminskas, Justina
Karalevicitté, Irma Labutyté, Gintaré Petuchovaité-Majauské, Akvilé Markauskaité, Vilma Paukstyté, Justina Petkelyteé,
Kristina Buidovaité-Pivoritiniené, Jurga Raciené, Darius Rudzinskas, Dovilé Tamulaitiené, Asta Trapikaité, taip

pat talkino Vytautas Dalibagas, Liutauras Dirsé, Mykolas Treigys.

’ I$samiau apie projekta 7r. www.tarmes.lt
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Lietuviy kalba 7 (2013)

nauja (su patikslintomis tarmiy ir patarmiy ribomis) interaktyvy lietuviy tarmiy zemélapj® (zr.
www.tarmes.It*). Kadangi naujasis Zemélapis interaktyvus, jj nesunkiai galima bus koreguoti ir
pildyti, jeigu bus reikalas ir atsiras kokiy naujy duomeny. O is vilniskiy ploto, ypac¢ Siaurinés dalies,
ju per paskutinj deSimtmetj jau yra Siek tiek sukaupta, jie kaupiami ir toliau, tad galbat ir Sis
straipsnis kiek pasitarnaus busimojo zemeélapio sudarytojams. Be to, reikia turéti galvoje, kad
svarbiausias minéto projekto tikslas yra LKA punkty ,revizija“: ,atlikti visy 735 punkty Lietuvoje
ir 15 punkty uzsienyje patikra (identifikuoti iSnykusius punktus, iSskirti naujus)®, taigi didziausias
démesys skiriamas LKA punktams. O rengiant ekspedicijas vilniskiy plote patikrinami ne tik su
LKA sutampantys ar Siaip didesni punktai, bet ir maZzesni, atokesni ir Siaip toks medziagos rinkimas
apima tankesnj gyvenamuyjy viety tinkla. Bet kuriuo atveju iSnagrinéjus ir apibendrinus jau surinkta
ir esama vilniskiy patarmés bei renkama ir bisima kalbamojo projekto medziaga galima buty
nupiesti gana iSsamy ir objektyvy sinchroninj vilniskiy patarmés vaizda.

§ 2. Pries pateikiant Siek tiek naujy duomeny visy pirma reikéty apzvelgti ta ryty aukstaiciy
vilniskiy patarmés geolingvistine padétj, kuri uzfiksuota dialektologijos darbuose ir pavaizduota
zemélapiuose. Apzvalgai pasirinkti svarbiausiuose ir daugiausiai mokslinéje apyvartoje bei studijy
procese vartojamuose darbuose pateikti lietuviy kalbos tarmiy ir patarmiy zemélapiai. Tai A.
Girdenio ir Z. Zinkeviciaus straipsnis ,,Dél lietuviy kalbos tarmiy klasifikacijos” (Girdenis,
Zinkevi¢ius 1966: 139-147), Z. Zinkeviciaus ,Lietuviy dialektologija® (Zinkevi¢ius 1966; toliau —
LD), ,Lietuviy kalbos atlasas, I (1977; toliau — LKA), Z. Zinkevic¢iaus ,Lietuviy kalbos
dialektologija® (1978; 1994 — vadovéliai aukstosioms mokykloms; toliau — LKD, LKD"), ,Lietuviy
kalbos tarmiy chrestomatija® (Baceviciute et all., 2004; toliau — LKTCH), 7. Markevidienés ir V.
Kavaliausko parengtas , Lietuviy kalbos tarmiy Zemélapis® (2006; toliau — LKTZ), Z. Zinkevi¢iaus
,Lietuviy tarmiy kilmeé* (Zinkevi¢ius 2006; toliau — LTK) ir , Lietuviy kalbos enciklopedija‘“’
(2008, toliau — LKE).

§ 3. Iskart reikia pasakyti, kad Sio straipsnio tikslas néra sukritikuoti ar neigti minéty leidiniy
zemélapiuose nubraizytas vilniskiy patarmés ribas. Nereikia pamirsti, kad dalis ty zemélapiy yra
bendresnio pobudzio, rodantys visa lietuviy kalbos patarmiy padétj, todél ir nebuvo tikslo zymeéti
itin detalias ir tikslias patarmiy ribas. Kituose zemélapiuose patarmiy ribos bréziamos laikantis LKA
punkty tinklo; dél tokio zyméjimo budo zemélapiy sudarytojams taip pat negalima priekaistauti,
nes zyméjimo sistema yra aiskiai motyvuota. Laikantis Sio btido nubrézti ribas kaimy tikslumu taip
pat nebuvo galima; geriausiu atveju pavyko pakoreguoti vieno ar kito punkto tarmineg

priklausomybe (plg. toliau § 7).

! Zitréta 2013-09-27.
* Naudotasi naujausiu leidimu, nors, tiesa sakant, jame pateikti duomenys apie vilniskius niekuo nesiskiria nuo 1999 m.
leidimo duomeny.
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Svarbiausias dalykas tas, kad palyginus visus minétuose darbuose pateikiamus zemélapius,
matyti tam tikry svyravimy, kuriuos reikia iSkelti ir parodyti, kad galima buty gauti objektyvy
patarmés geolingvistinj vaizda. Tie svyravimai ir nenuoseklumai, zinoma, taip pat turi objektyvius
pagrindus: jie gali priklausyti nuo zZemélapiy sudarymo metu turétos empirinés medziagos kiekio,
metodologinés tyrimy krypties, atskiry fonetiny ar fonologiniy ypatybiy interpretacijos ir pan.
Taigi patarmeés ribos tikslinimo svarbiausias tikslas ir yra tas, kad svyravimy likty kuo maziau ir kad
sinchroninis vaizdas nebtty iskreiptas. Kad méginant tikslinti patarmés riba neatsirasty dar daugiau
painiavos ir nenuoseklumy, reikia pasirinkti aiskius kriterijus ir jais remtis bréziant ryty aukstaiciy
vilniskiy patarmés riba.

§ 4. Svarbiausias kriterijus, pagal kurj galima nustatyti ribg, plaukia i§ lietuviy kalbos tarmiy
klasifikacijos (zr. Girdenis, Zinkevi¢ius 1966: 139—147): tai patarmiy skiriamosios ypatybés.

Klasifikacijoje nurodyta ryty aukstai¢iy vilniskiy skiriamoji ypatybé yra, tradiciskai tariant,
nekirciuotoje pozicijoje turimi balsiai e., uo..

Skiriamaja ypatybe galima suformuluoti ne tik i§ fonetikos, bet ir i§ fonologijos pozicijy.
Fonologiné jos interpretacija nekelia abejoniy — tai tam tikry opozicijy neutralizacijos nebuvimas,
taCiau butina sustoti prie konkrecios su neutralizacija susijusios formuluotés. Iki Siol vilniskiy
skiriamaja ypatybe esu apibuidines taip: nekirciuotoje pozicijoje nevykstanti opozicijy ¢ : ie ir o : u>
neutralizacija, pvz.: pienu : p ie.nelil ‘pienu : pieneliv’, kirdu : kus.delii ‘kuodu : kuodeliu’ (Zr.
Kardelis 2009: 71 ir ankstesniuose darbuose). Taciau $i formuluoté netiksli, nes pateiktos
netinkamos opozicijos, o jas iliustruojanciuose pavyzdziuose balsiai yra skirtingose pozicijose.
Todél sig klaida reikia iStaisyti.

I§ tikryjy cia reikia kalbéti ne apie ¢ : ie ir o : uo opozicijas, nes jos yra tik kirCiuotame
skiemenyje ir visada islieka. Skiriamoji ypatybé yra susijusi buitent su nekirCiuotu skiemeniu. Be to,
reikia turéti galvoje, kad vilniskiy patarmé skyla j dvi dalis — Siaurés ryty ir pietryciy vilniskius
(argumentacija zr. Kardelis 2009: 71 tt).

Pietry¢iy vilniskiai nekirCiuotoje pozicijoje turi balsius o., uo., e., ie., kurie dazniausiai biina
pusilgiai®. Tad nekir¢iuotoje pozicijoje kontrastuoja o. : ua., e. : ie..

Siauriniy vilnitkiy plote vartojami pusilgiai balsiai a., d., 5., uo., e., e., ie.. Fonologitkai vertinant
balsiai a., d., 2. bei e., e. yra ne atskiros fonemos, bet fakultatyviniai variantai, plg.: bra.li.ku. /
bra.linku. / bro.li.ku. ‘broliuky’, pe.dai. / pe.dai. ‘pédai’. Vadinasi, nekir¢iuotoje pozicijoje susidaro

. . c e o 7 . .
tokios fonologinés opozicijos: [a., d., 2.]" 1 o ir [e., e.] : le..

® Pasitaikantys ilgieji variantai yra aiskiai fakultatyviniai, todél opozicijy i% principo negriauna.

7 Skliaustuose nurodyti fakultatyviniai variantai (i$samiau apie juos r. Kardelis 2009: 235 tt.)
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Atsizvelgiant j visa tai, skiriamaja ryty aukstaiCiy vilniskiy ypatybe galima apibtdinti taip:
vilniskiy patarméje nekirciuotoje pozicijoje esancios balsiy opozicijos 2. : ua., e. : ie. (pietryCiy
dalyje) ir [a., d., 2.] : w2 ir [e., e.] : ie. (Siaurés ryty dalyje) nepatiria neutralizacijos. Pvz.: ko.jéle. :
kuoj jéle.’kojelé : kuojelé’, mie.li.ni. : me.lf ni. ‘mielinj : mélyne’; ka.jé.la. / kd.ié.la. / ko.jé.la.
kuoié.la. *kojelé : kuojelé’ mie.li.ni. : me.lf ni. / me.lf ni. ‘mielinj : mélyne’.

§ 5. Kadangi vilniSkiai ribojasi su trimis patarmémis, tai nustatant ribas su kiekviena i$ jy taip
pat reikia pasirinkti skiriamajj kriterijy.

Uteniskiy patarmés skiriamaja ypatybe fonologiskai galima apibrézti taip: Sioje patarméje
nekir¢iuotoje pozicijoje neutralizacija patiria opozicijos e. : ie. ir a. : us®; neutralizacijos rezultatas
yra balsiai e. ir a., pvz.: me.li.ni. : me.lf ni. ‘mielinj : mélyne’, ka.jé.la. : ka.ié.la. *kojelé : kuojelé’
(plg. dar kir¢iuotos pozicijos alomorfus: mié¢la.s, mélyna ‘mielés, mélyna’, kdja- : kioja ‘koja :
kuoja’).

Apskritai ryty aukstaiCius utenisSkius ir vilniskius patogiausia skirti pagal du pozymius: a)
minéty opozicijy neutralizacija, kuri uteniskiams budinga, o vilniskiams — ne; b) pagal nekirc¢iuotos
negalinés pozicijos zemutinio pakilimo balsiy posistemj: uteniskiai ¢ia stabiliai vartoja pusilgius
balsius a., e., pvz.: broli. ‘brolj’ — bra.li.ku. ‘broliuka’; béoa ‘béga’ — be.gyia ‘bégioti’, Siaurés
ryty vilniskiy plote ¢ia fakultatyviai vartojami ir Zemutinio, ir vidutinio pakilimo balsiai, plg.: bra-Ii.
‘brolj’ — bro.livku./ bra.lv.ku./ bra.li.ku. ‘broliuka’; béoa ‘béga’ — be.g5 ja / be.g5ja ‘bégioti’,
pietry¢iy vilniskiai $ioje pozicijoje turi tik vidutinio pakilimo balsius, plg.: br3 li. ‘brolj’ = bro.li.ku;
bé ga ‘béga’ —> be.gd ia.

Vilniskiy ir piety aukstaiciy skiriamoji ypatybé yra an, en ir un, in tipo dvigarsiy distribucija:
kir¢iuotoje ir nekirciuotoje negalinéje pozicijoje vilniskiai turi dvigarsius un, in, tuo tarpu piety
aukstaitiai - an, en, pvz.: runka : ragka, pigki : penki.

Kaip skiriamoiji Sirvintiskiy ypatybé tradiciskai nurodoma trumpyjy zodzio galo balsiy
distribucija ir teigiama, kad Sirvintiskiai zodzio gale islaiko trumpuosius balsius a, e, i, u, pvz.: saka
— takii. Sia ypatybe ¥irvintitkius stengiamasi atskirti nuo piety panevéziskiy, kurie trumpyjy balsiy
opozicijas neutralizuoja j balsj v po kietojo ir 1 po minkstojo priebalsio (Girdenis, Zinkevicius 1966:
15, 139-147; Zinkevicius 1994: 56; Zinkevic¢ius 2006: 82)°. Taliau vilniskius nuo Sirvintiskiy

patogiausia skirti pagal du kriterijus: a) e. : je. ir a. : w2 opozicijy neutralizacija nekir¢iuotame

¥ Zinomas dalykas, kad dalyje uteniskiy ploto opozicijos  : u> neutralizacija arba visai nevyksta, arba yra fakultatyvi.

’ Tadiau naujausiame Z. Markevitienés, A. Markevitiaus ir V. Markevitiaus darbe, skirtame Sirvintikiy patarmei,
sitloma kita skiriamoji ypatybé. Anot kalbininky, Sirvintiskiy ir piety panevéziskiy zodzio galo trumpyjy balsiy
distribucijos skirtumai neryskas, todél ,,Yra daug aiSkesnis sisteminis kriterijus, pagal kurj galima skirti Sirvintiskiy ir
panevéziskiy patarmes. Tai senojo nekirdiuoto a tarimas, t.y. Zalininkavimas ir neZalininkavimas. Sirvintiskiai yra
7alininkai (Zalf te 7olyté’), panevéziskiai nezalininkai (pietiniai taria Zulfte, $iauriniai — Zolite). Toks skirtumas biity
rySkus ir nedviprasmiskas, o abiejy tarmiy teritorija dél to nepasikeisty® (iSsamiau zr. Markevi¢iené et all., 2009: 17).
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skiemenyije, kuri Sirvintiskiy plote vyksta, plg.: vet2.las : pedé.lis ‘vietelés, pédelis’, slate.la : makét

Sluotelé, moketi’ (plg. sliota Sluota’ viétas ‘vietos)'’

, 0 vilniskiy plote, kaip ne karta minéta, — ne; b)
nekir¢iuota negaline pozicija, kur Sirvintiskiy plote vyksta ne tik kiekybiniy (ilgyjy ir trumpyjy
balsiy), bet ir kokybiniy opozicijy neutralizacija, pvz.: ,,Septyni kirCiuoti balsiai (e., e, ie, ie., e, to,
to.) nekir¢iuotame skiemenyje turi viena atitikmenj e: se.ke ‘seké : seki, pédvs ‘pédas’ : pedé.lis
‘pedelis, viétas ‘vietos' : vetz.las ‘vietelés, rakié.tas ‘raketos : raketélas ‘raketélés), Z6ovs ‘Ziogas' :
zege.lis ziogelis, Strioksi ‘striuoksi’ : strekséf ‘striuokseéti’, kalué.$vs ‘kalio%as’ : kaleSi.kus kaliogiukas™
(Markeviciené et all., 2009: 39-40). Vilniskiy patarméje tokio tipo neutralizacija nevyksta.

§ 6. Padétis zemélapiuose. Nusistacius skiriamuosius kriterijus galima pereiti prie zemélapiy
apzvalgos. Pirma karta vilniskiy patarmés riba, savaime suprantama, buvo nubrézta dabar jau
tradicinéje A. Girdenio ir Z. Zinkevi¢iaus tarmiy klasifikacijoje'' ir su ja pateiktame Zemélapyije (Zr.
Girdenis, Zinkevi¢ius 1966: 139-147). Zinoma, §iame bendro pobidZio Zemélapyje tarmiy ribos ir
negaléjo biti nurodytos kaimy tikslumu, todél jis néra smulkus. Jame nubréztos tarmiy ir patarmiy
ribos nurodant didesniy miesty ir rajony centrus. Vilniskiy plote pazymétos Dieveniskés, Vilnius,
Svendionys, Ignalina ir salos Baltarusijoje: Laziinai, Gervédiai, VidZiai, Apsas, Breslauja (bei —
greiCiausiai patogesnés orientacijos délei — ASmena, Svyriai, Pastovys, Dysna).

Tais paciais 1966 m. buvo isleistas fundamentalusis lietuviy dialektologijos veikalas — Z.
Zinkeviciaus ,,Lietuviy dialektologija“ su zemélapiy rinkiniu. Pirmasis zemélapis yra skirtas lietuviy
kalbos tarmiy klasifikacijai parodyti (zr. Zinkevic¢ius 1966: 446, zemél. Nr. 1). Palyginti su jdétu
straipsnyje, kur paskelbta tarmiy klasifikacija, jis kiek smulkesnis, nurodyta daugiau gyvenamuyjy
viety. IS vilniskiy ploto Siame zemélapyje pazyméti: Dieveniskés, Vilnius, Maisiagala, Pabradé,
Dotinénai, Kaltanénai, Linkmenys, Paltsé, Mielagénai, Adutiskis, Tverecius, Daugéliskis, Rimsé,
Diikstas ir salos Baltarusijoje: Laziinai, Gervéciai, Apsas, Breslauja bei, turbut kad buty patogiau
orientuotis, — ASmena, Svyriai, Pastovys, Dysna, Vidziai.

Vakariné vilniskiy riba eina mazdaug nuo Dieveniskiy iki Maisiagalos, po to suka j rytus ir
tesiasi pagal Maisiagalos, Linkmeny, Duksto linija, Siuos punktus palikdama vilniskiy puséje.

Toliau, ziurint chronologiskai, pasirodé Lietuviy kalbos atlaso zemélapis, kuriame sudéliotas
punkty tinklas patarmiy ribas nubrézé kiek iSsamiau ir tiksliau, nes pazymeétos buvo ir smulkesnés
gyvenamosios vietovés (1. LKA 1977, zemél. Nr. 1)"°. Vilniskiy plote pazyméti 72 punktai
kontinentinéje dalyje ir 5 salos — Breslauja, Apsas, Kamojys, Gervéciai, Laztinai. Nuo paties
pieciausio vilniskiy punkto Maciuciy (670) riba vedama palei Jasitnus (635), Rudamina (599),
Kirtimus (598), Buivydiskes (577), Suderve (559) iki Karnavés (540); toliau riba sukasi j rytus palei

10 Pavyzdziai is (Markeviciené et all., 2009: 31-41).
! Pirma karta $i klasifikacija pateikta A. Girdenio ir Z. Zinkevi¢iaus pranesime baltisty konferencijoje 1964 m.
12 Siame 7emeélapyje pateiktos abi — senoji ir naujoji — lietuviy kalbos tarmiy klasifikacijos.
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Maisiagala (541), Akmena (524), Nemencing (543), Troskanus (525), Medeikius (481), Antaliede
(454), Motiejunus (416), Kazitiskj (348), Birziniske (349) ir Smalvas (279). Uteniskiy punktai,
nurodyti pasienyje su vilnisSkiais, yra Sie: Arnionys (526), Pastovélis (453), Labanoras (414),
Linkmenys (415), Toliménai (311), Luodziai (312) ir Bercitinai (245).

Z. Zinkeviciaus ,Lietuviy kalbos dialektologijoje”, vadovélyje aukstosioms mokykloms, (1978;
1994) yra du zemélapiai — bendras lietuviy kalbos tarmiy (kaip priedas) — cia vilniskiy plotas
parodytas toks pat, kaip LD Zemeélapyje Nr. 1. Dar vienas, mazesnis zemélapis yra skirtas ryty
aukstaiCiams, jame vilniskiy plotas toks pat kaip LD ir LKD didziajame Zemélapiuose, tik ¢ia néra
Dotinény, bet pazyméti Svencionys ir Svencionéliai (zr. Zinkev&ius 1978: 50; 1994: 50). Vilniskiy
salos zemélapyje nepazymeétos, bet apie jas kalbama (p. 80—83).

Naujojoje ,,Lietuviy kalbos tarmiy chrestomatijoje“'> (LKTCH 2004: 100) vilniskiy plotas
parodytas dviejuose zemélapiuose. Viename jy, didziajame, parodytos visos lietuviy kalbos
patarmes ir jy ribos. Cia vilni$kiy plotas sutampa su nurodytu LKA Zemélapyje Nr. 1, pazyméti ir
tie patys 72 punktai, ir tos pacios 7 salos. Vilniskiy riba bréziama irgi lygiai taip pat. Kitas LKTCH
zemélapis mazesnis, jame nurodytas vilniskiy plotas ir svarbiausios per jj einancios izoglosos. Bet
yra ir keli skirtumai nuo didziojo zemeélapio: a) Dieveniskiy iSkySulys zymimas kaip tarpinis arealas
tarp ryty aukstai¢iy vilniSkiy ir piety aukstaiciy; b) pazymétas plotas tarp Tabariskiy (637),
Buivyditkiy (577) ir Sventininky (544), kur vilni$kiy patarmé jau nevartojama, bet vyrauja slavy
kalby atmainos; c) $iame plote kaip vilniSkiy sala paZymétas Sumsko (601) punktas; d) Latvijoje
esantys punktai: Daugpilio apylinkiy Snektos, Uodegénai ir Ciskodas priskirti pereinamajai
vilniskiy-uteniskiy zonai, nors didziajame zemélapyje Daugpilio apylinkiy Snektos padalytos per
puse uteniskiams ir vilniskiams.

2006 m. i¥leistas Z. Markevi¢ienés ir V. Kavaliausko parengtas ,Lietuviy kalbos tarmiy
zemélapis®, kuriame vilniskiy patarmés riba Siek tiek skiriasi nuo pavaizduotos iki Siol aptartuose
zemélapiuose. Ji ¢ia pakoreguota ties Kazitiskiu, kuris jau nepriskirtas grynai vilniskiy patarmei, o
laikomas misriatarmiu vilniskiy-uteniskiy patarmiy ribiniu punktu.

Toliau, laikantis chronologijos, reikia minéti naujausia Z. Zinkevic¢iaus tarméms skirta darba
,Lietuviy tarmiy kilmée® (Zinkevi¢ius 2006: 100). Cia jdétame Zemélapyje pazyméti Sie punktai:
Dieveniskés, Vilnius, MaiSiagala, Pabradé, évenéionys, Sventionéliai, Kaltanénai, Linkmenys,
Palisé, Mielagénai, Adutiskis, Tverecius, Dysna, Daugéliskis, Rimsé, Dikstas. Sis zemélapis i$
principo yra toks pat kaip ir ankstesniuose, jau minétuose Z. Zinkeviciaus darbuose: LD ir LKD.

Vilniskiy ribos jy Zemélapiuose yra tos pacios, jokiy svyravimy nematyti.

"> Pirmoiji, arba senoji, chrestomatija ,,Lietuviy kalbos tarmés“ (1970) parengta remiantis A. Salio lietuviy kalbos tarmiy
klasifikacija.
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Ir naujausias veikalas — reprezentaciné ,Lietuviy kalbos enciklopedija® (2008)". Cia jdétas
bendras lietuviy kalbos tarmiy klasifikacijos zemélapis, kur patarmiy ribas apskritai sunku suvaikyti,
nes jos parodytos labai neaiskiai (LKE 2008: 542)". Vilniskiy patarmés plotui parodyti skirtas
atskiras zemeélapis (ten pat, 601). Jame nurodyta mazdaug pusé gyvenamyjy viety (jos
nenumeruotos pagal LKA punkty numeracija), palyginti su LKTCH punktais, bet patarmés ribos ir
Cia bréziamos tokios pacios kaip chrestomatijoje. Skirtumai matyti du: a) nepazymétas slaviskai
kalbantis plotas; b) nepazymeétos vilniskiy salos; apie jas kalbama skyrelyje Periferinés tarmés, bet
atskiro zemélapio vilniSkiy saloms néra (Zr. ten pat: 404—409).

§ 7. Svyravimai zemélapiuose. Taigi zemélapius galima dalyti j dvi grupes: a) bendresnio
pobudzio: Girdenio ir Zinkeviciaus straipsnyje (1966), visy minéty Z. Zinkeviciaus darby ir LKE;
b) smulkesnius: LKA, LKTCH ir LKTZ.

Svyravimy visuose Siuose zemélapiuose yra labai nedaug, matyti tik du punktai ,,migrantai®.
Pirmasis i§ jy yra Linkmenys (415), zemélapiuose emigraves i§ vilniSkiy j uteniSkius. Linkmenys
vilniskiams nuosekliai priskiriami Zinkevi¢iaus darbuose (1966: 446; 1978: 50; 1994: 50; 2006: 72,
100). Uteniskiy plote jis pazymétas ir LKA, ir LKTCH, ir LKE'.

Antrasis punktas yra Kaziti¥kis (348). V. Kavaliausko ir Z. Markevi¢ienés sudarytame
zemélapyje ,Lietuviy kalbos tarmés®, antrajame jo leidime (2006 m.), Kazitiskis, kaip neseniai
buvo minéta, jau nepriskirtas grynai vilniskiy patarmei.

Nevienodai zemélapiuose elgiamasi su vilniskiy salomis: vienuose zemélapiuose jos Zzymimos,
kituose — ne.

§ 8. Apzvelgus visus svarbiausius zemélapius galima padaryti viena paprasta ir aiskia iSvada:
vilniskiy patarmés plotas visuose juose yra zymimas iS esmés tas pats; nedidele iSimtj sudaro tik
Linkmeny punktas, vienuose zemélapiuose esantis vilniskiy, kituose — uteniskiy puséje, ir
Kazitikio punktas, visur priskirtas vilni¥kiams, i¥skyrus Z. Markevi¢ienés, V. Kavaliausko Zemélapj.
Vadinasi, iS zemélapiuose pateikiamos informacijos galima bty spresti, kad ryty aukstaiciy
vilniskiy patarmeés ribos su piety aukstaiCiy, ryty aukstaiciy Sirvintiskiy ir ryty aukstaic¢iy uteniskiy
patarmémis néra kitusios nuo 1966 m. iki 3iy dieny'’. Tokia padétis leidZia daryti ir dar pora

iSvady: a) visos minétos patarmés yra gana stabilios, ribos tarp jy taip pat; b) kadangi zemélapiuose

' Pirmasis leidimas 2009 m.

> Be to, Zemélapio legendoje jsivélusi korektiiros klaida: 7 paaiskinimas yra, o Zemélapyje linija neparodyta.

' Toks skyrimas visiskai pagristas ir teisingas. Anks¢iau, dar nejsigilines j situacija, esu teiges, kad tai tipiska
pereinamoiji $nekta tarp vilniskiy ir uteniskiy, nes su uteniskiais ja sieja vokalizmas, o su vilniskiais — konsonantizmas
(Kardelis 2003: 33-34). Dabar, kai vokalizmo situacija Siaurés ryty vilniskiy plote yra aiski (zr. Kardelis 2009),
Linkmenis be abejoniy reikia skirti uteniskiy patarmei.

Y Lyginant zemélapius, zZinoma, reikia atsizvelgti ir Zemélapiy komentarus (ar jvadus), tac¢iau $iuo konkreciu atveju
komentarai dél riby tikslinimo i$ esmés nieko nekeicia (plg. LKTCH: 11-16).
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nezymimi kokie nors pereinamieji arealai, galima spéti, kad patarmiy tarpusavio saveika néra
didelé. Taciau ar taip yra is$ tikryjy — tai jau atskiras klausimas.

§ 9. Patarmiy riboms nustatyti (ar joms patikslinti) i§ esmés uztenka dviejy dalyky: a) patarmiy
skiriamyjy pozymiy, jtvirtinty klasifikacijoje, b) patikimos empirinés medziagos, surinktos i$
patarmiy pasienio punkty. Dar svarbus gali bati ir atstumas tarp tiriamy punkty, nes kuo daugiau
punkty aprépiama, tuo ta riba, zinoma, yra tikslesné.

Siaip jau vieno ar kito punkto migravimas i§ vienos patarmés j kita gali biti suprantamas
dalykas, nes tokia migracija gali priklausyti nuo, pavyzdziui, riby nustatymo ir zemélapio sudarymo
metu tame punkte sukauptos empirinés medziagos kiekio ir jos patikimumo. Jtakos, zinoma, gali
turéti ir tyréjo apsisprendimas, ypac jeigu empiriné medziaga néra labai vienalyté. Ilgainiui tokius
svyravimus nesunku istaisyti tiesiog patikrinus situacija punkte. Be to, negalima isleisti i$ akiy ir
chronologijos dalyky: gali bati taip, kad punktas iS vienos patarmés j kita migruoja dél vykstanciy
patarmiy saveikos procesy. Taip pat tam tikra vaidmenj ¢ia gali vaidinti ir gyventojy sudéties
pokyciai bei migracijos veiksniai. Kitaip tariant, teoriskai priezastys gali bati ir lingvistinés, ir
sociolingvistinés, ir galy gale ekstralingvistinés. Taciau tokios migracijos salygas ir motyvus vis
délto reikia méginti nustatyti ir paaiskinti. IS principo svyravimas gali priklausyti nuo dviejy nelabai
lygiaver¢iy dalyky (o su jais tiesiogiai susij¢ ir kartografiniai nevienodumai). 1) Vienaip j punkty
migracija ir jy kartografavima reikia zitréti, jeigu ji priklauso nuo, galima sakyti, techniniy dalyky:
empirinés medziagos kiekio ir patikimumo, tyréjy subjektyvumo, klaidy ar paklaidy zemélapyije ir
pan. — tai nesunkiai koreguojami dalykai. Bet juos reikia skirti nuo 2) sisteminés punkty migracijos,
t. y. atvejy, kur dél ka tik minéty patarmiy saveikos, sociolingvistiniy ar ekstralingvistiniy
aplinkybiy kei¢iasi punkto tarminé priklausomybé, kitaip tariant, susiformuoja nauja realybé'.
Todél j tokius svyravimus zemélapiuose ranka numoti nereikéty, nes jie gali biti svarbts patarmiy
dinamikai ir sgveikai tirti, ypaC tais atvejais, jeigu yra lyginamosios empirinés medziagos
(pavyzdziui, garso jrasy ar teksty), surinktos skirtingais laikotarpiais.

§ 10. Taciau punktai ,,migrantai* yra gana menka su vilniskiy patarmés riba susijusi problema.
Atidziau paziuréjus literatiira aiskéja, kad tam tikry neatitikimy, susijusiy su vilniskiy patarmés riba,
esama daugiau ir rimtesniy.

Visy pirma j akis krinta slavy kalby atmainy sala vilniskiy patarméje. Z. Zinkeviciaus knygoje
,Ryty Lietuva praeityje ir dabar” jdétas zemélapis, pavadintas ,,Kalbos ryty Lietuvoje paskutiniuoju
deSimtmeciu®, kur parodyti kalby vartojimo arealai (Zinkevitius 1993: 187). Zemeélapis rodo ryty
Lietuvos plota, i kurj patenka ir vilniskiy patarmé; jame pazymeéti sie kalby vartojimo arealai: ,,1 —

lietuviy kalba, 2 — lenky kalba (,polszczyzna litewska™), 3 — misras lietuviy ir lenky kalby plotai

18 Siy aspekty kartografavimas, taip pat ir visy minéty Zemélapiy Saltiniy genezé galéty bati atskiros ap#valgos tema.
Siame straipsnyje ji iSsamiau nenagrinéjama.
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(daugiausia abiem kalbom Snekantys slékty palikuonys), 4 — gudy (,paprastoji”) kalba, 5 —
ryskesnés lietuviy autochtony vietovés, 6 — gyvenvietés, kur daugiausia zmoniy (vietomis iki 90 %)
atvykéliai i$ Gudijos ir kitur, paprastai kalba rusiskai®, taip pat pazymétos ,,7 — dabartiné Lietuvos
valstybés siena, § — 1922 — 1939 m. laikinoji riba su Lenkija, 9 — 1920 m. sutartimi Lietuvai
pripazinta siena.

Tas pats zemélapis, tik pavadintas ,Kalbos pietry¢iy Lietuvoje paskutiniuoju sovietinés
okupacijos deSimtmeciu® ir su kitaip pazymeéta legenda, taciau tais paciais paaiSkinimais, jdétas ir j
,Lietuviy tarmiy kilme* (Zinkevicius 2006: 113).

Dar kartg tas pats zemeélapis iSspausdintas LKE (2008: 406). Legenda ir paaiskinimai ¢ia tokie
patys kaip Z. Zinkeviciaus , Ryty Lietuva praeityje ir dabar®; skirtumas tik toks, kad legendoje
akivaizdziai supainioti aiskinimai: 5) rySkesnés lietuviy autochtony vietovés ir 6) gyvenvietés, kur
daugiausia zmoniy (vietomis iki 90 %) atvykéliai i§ Gudijos ir kitur, paprastai kalba rusiskai —
penktajam aiskinimui priskirtas Sestojo aiskinimo langelis ir atvirksciai.

Bene tiksliausiai (nors ir ne visai nuosekliai) elgiasi LKTCH rengéjai. Suslavéjes arealas yra
pazymeétas tik LKTCH mazajame zemélapyje (didziajame jo néra). Tiesa, chrestomatijos jvade yra
sakoma, kad ,,Dél Simtmeciais vykusio slavéjimo dauguma punkty apie Vilniy ir jo apylinkes
priskirti ryty aukstai¢iams vilniskiams ar piety aukstai¢iams galima tik salygiskai, nes lietuviskai ten
beveik nekalbama® (LKTCH 2004: 15). Taciau ta padétj buvo galima pavaizduoti abiejuose
zemélapiuose.

Palyginus Siuos tris zemélapius su pateiktuoju LKTCH matyti, kad juose, nors jie ir néra labai
smulkas, slavy kalby atmainy arealas yra didesnis, negu pazymétas LKTCH mazajame zemélapyije.
Be to, jis ir tuose trijuose zemélapiuose kiek skirtingas: Z. ZinkeviCiaus darby zemeélapiuose
slavisky atmainy plotas vilniskiy teritorijoje lokalizuojamas mazdaug tarp Dieveniskiy, Maisiagalos,
Nemencinés, Pabradés ir prieina iki Svencionéliy. LKE pateiktame Yemélapyje Svencionéliai jau
priskirti lietuviy kalbos plotui. O LKTCH slaviskas plotas vilniskiy teritorijoje jau zymimas
mazesnis — tarp Tabaridkiy (637), Buivyditkiy (577), Bezdoniy (561) ir Sventininky (544) (plg.
zemeélapius Nr. 6, 10, 11, 12).

Tenka pripazinti, kad tokie kartografiniai svyravimai autoritetinguose darbuose ne tik nelabai
rodo realia padétj, bet gali ir kiek klaidinti. | akis krinta ir tai, kad tuose paciuose leidiniuose
esanciuose zemélapiuose pateikiama, taip galima vertinti, prieStaringa informacija. Nei LTK, nei
LKE pateiktuose vilniskiy patarmés zemélapiuose slavisky kalbos atmainy plotas nezymimas, taciau
kalbama apie suslavinta vilniskiy dalj ir pateikiami minéti kalby vartojimo zemélapiai. Sudéjus
kalbamus zemélapius | viena vieta darosi neaisku, ar tuose suslavintuose plotuose dar yra vilniskiy

patarmés relikty, ar vyrauja vien slavy kalby atmainos. Gali kilti pagristy abejoniy ir klausimuy,
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kodél arealai, kur viena ar kita patarmé nevartojama, Zemélapyje Zymimi kaip patarmés plotas'”,
kodél skiriasi informacija skirtinguose Saltiniuose ir pan.* Siekiant objektyviai parodyti padétj to
neturéty buti. Jeigu kur patarmé nevartojama, tai buty logiska ir patarmés zemeélapiuose to ploto
nezymeéti kaip patarmeés teritorijos, bet, nors ir salygiskai ar apytikriai, zymeéti ir suslavéjusius, ir
miSrius arealus, jeigu tokiy yra.

§ 11. Minéti svyravimai zemélapiuose néra itin teigiamas dalykas bent dél dviejy priezasCiy: a)
nerodo realios sinchroninés patarmés padéties, b) kelia nereikalingy dviprasmybiy, kai vienur ribos
bréziamos vienaip, kitur — kitaip.

Atsizvelgiant j aptartus svyravimus galima jvardyti kelias problemines vilniskiy ribos atkarpas.

§ 12. Dieveniskiy kySulys. Remiantis informacija, pateikta ,,Dieveniskiy Snektos zodyne“
(2005), dabartiné Dieveniskiy arealo geolingvistiné padétis tokia, kad jis i$ principo yra vilniskiy
patarmés sala kontinentinéje dalyje. Uz Lietuvos Respublikos sienos, Baltarusijos puséje, yra slavy
kalby plotas. Viduje i$ vakary, Siaurés ir ryty Dieveniskiy arealg taip pat supa slavy kalby atmainos.
Vilniskiy patarmés ribos Dieveniskiy kysulyje dabar néra tokios, kokios parodytos LKTCH
zemélapiuose, nes palei Jasiiny-Kurmelioniy linija eina slavy kalby atmainy plotas.

Be to, reikia atkreipti démesj, kad Dieveniskiy iskySulio lietuviai iS principo yra maziausiai
bilingvai (vilniskiy patarmé ir kuri nors slavy kalby atmaina). Taip pat reikia turéti galvoje, kad
Dieveniskiy arealas greiCiausiai yra vilniskiy patarmés ir piety aukstaiiy patarmés kontakty zona.
Todél vilniskiy patarmés zemélapyje $i teritorija turéty buti zymima kaip vilniskiy patarmés, piety
aukstaiciy patarmés, netarminés kalbos ir slavy kalby atmainy intensyviy kontakty zona.

§ 13. Riba su piety aukstaiciais. Piety aukstai¢iy ir ryty aukstaic¢iy vilniskiy riba*', kuri
dabar vedama palei Saldininkélius (651), Marijampolj (617), Lentvarj (597), Rykantus (576),
Panerius (558) ir Paparcius (539), esancius piety aukstai¢iy puséje, irgi reikia atidziai patikrinti ir
patikslinti. Svarbiis ¢ia bus naujausi jau minéto projekto ,Siuolaikiniai geolingvistikos tyrimai
Lietuvoje: punkty tinklo optimizacija ir interaktyvioji tarminés informacijos sklaida“ duomenys.
Dabar aisku tik tiek, kad palei Rudaminos (599)-Buivydiskiy (577)-Sudervés (559)-Kernavés (540)
linija vilniskiy patarmés, kiek leidzia spresti zvalgomieji tyrimai, jau néra like, vyrauja slavy kalby
atmainos greta netarminés lietuviy kalbos. Panasiai yra ir su piety aukstaiCiy patarme palei linija
nuo Sal¢ininky (666) mazdaug iki Marijampolio (617) — &a dabar vyrauja taip pat slavy kalby
atmainos. Taigi iki Siol zemélapiuose zyméta piety aukstaiciy ir ryty aukstaiciy vilniskiy riba, arba

vakariné ryty aukstaiCiy riba, Siuo metu greiciausiai yra iSnykusi. Naujai nustatyta riba i$ principo

1 Sig mintj, apibendrindama ekspedicijy rezultatus, iskélée Akvile Markauskaité (plg. Kardelis 2013, 3 i$nasa).
% Plg. dar 18 isnafoje minéta problematika.
*! Cia ir toliau ribos palei numeriais zymimus punktus bus nurodomos pagal LTCH ir LKA Zemélapius.
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bus jau ne piety aukstaiciy ir ryty aukstaiciy vilniskiy patarmiy, bet piety aukstaiciy ir slavy kalby
atmainy riba.

§ 14. Riba su ryty aukstaiciais Sirvintiskiais. Ties Paparciais (539) vilniskiy patarmés riba
suka j ryty puse mardaug palei Kernavés (540)-Maifiagalos (541)-Akmenos (524) linija. Siame
ruoze vilniskiai siekiasi su ryty aukstaiciais Sirvintiskiais; ,,siena“ su Sirvintiskiais baigiasi mazdaug
tarp SkliausCiy (523) ir Akmenos (524). Taciau kalbiné padétis Kernavés, Maisiagalos ir Akmenos
apylinkése vercia koreguoti ir S$ig ribg, nes Cia taip pat vyrauja slavy kalby atmainos. Naujausi
Sirvintisky patarmeés tyrinéjimai taip pat rodo tam tikrus neatitikimus tarp tradicinés vilniskiy ir
Sirvintiskiy ribos. Z. Markevitienés, A. Markevi¢iaus ir V. Markevi¢iaus parengtuose ,,Sirvintiskiy
tekstuose” esanciame palyginti smulkiame zemélapyje riba yra vedama palei Kernavés (540)-
Medziuky-Paberzés linija; Kernavé cia priskiriama Sirvintiskiy patarmei, Medziukai yra vilniskiy,
Paberzé — Sirvintiskiy puséje (¥r. Markevi¢iené et all. 2009: 24). Sie kalbininkai, aptardami
Sirvintiskiy patarmés plota, teigia, kad Sirvintiskiy patarmés teritorija néra vienalyté ir isskiria tris
zonas: ,,1. Neaplenkéiusios ar maZai lenku kalbos paveiktos parapiios: Pagilés. Krik§ténu. Cidbiskio.
Gélvonu. Bagaslaviskio, Pabaisko ir Sirvintd (Sirvintd parapiioje yra ir lenkisku akcentu kalbandiy
atstovy, o kitose parapijose jy mazai). Musninky parapijoje be akcento kalbanciy zmoniy pavyko
rasti tik Siaurinéie dalvie (Vindeikiuose). 2. Labai aplenkéiusios Musninku. Kernavés ir Giedrai¢iu
parapiios. GiedraiCiu parapiioie lenkiskas akcentas kiek silpnesnis negu Musninku arba Kernavés. 3.
Sirvinti§kiu patarmei priklauso didesniu kontaktu su lenku kalba neturéjusios Vidiskiu ir Kavarsko
parapijos” (Markeviciené et all. 2009: 23-25).

IS Sio padéties nusakymo aiskéja, kad riba su ryty aukstaiiais Sirvintiskiais irgi reikia atidziai
patikrinti, nes i§ minéto apibudinimo kyla jtarimy, kad tam tikras (gal su pertrukiais) bent jau
Sirvintiskiy patarmés ribas pietinéje dalyje galima nustatyti. Taciau greiciausiai ¢ia bus taip, kaip su
piety aukstaiciy plotu — Sirvintiskiai ribosis ne su vilniskiais, bet su slavy kalby atmainy plotu.

§ 15. Riba su ryty aukstaicCiais uteniskiais. Mazdaug ties Akmena (524) vilni$kiy patarmeé
ima siektis su ryty aukstai¢iy uteniskiy patarme. Vilniskiy ir uteniskiy riba nuo jos eina pro
Troskanus (525; vilniskiy puséje), Arnionis (526; uteniskiy puséje), Medeikius (481; vilniskiy
puséje), Antaliede (454; vilniskiy puséje), Motiejunus (416; vilniskiy puséje), Linkmenis (415;
uteniSkiy puséje), Kirdeikius (381; uteniskiy puséje), Kazitiskj (348; vilniskiy puséje), Toliménus
(311; uteniskiy puséje), Birziniske (349; vilniskiy puséje), Luodzius (312; uteniskiy puséje),
Ber¢itnus (245; uteniSkiy puséje), Smalvas (279; vilniskiy puséje) ir Turmanta (246; vilniskiy

puséje).
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Si riba visuose Zemélapiuose sutartinai vedama vienodai, i¥skyrus tik jau minétus punktus
,migrantus® — Linkmenis ir Kazitiskj. Taciau naujausi duomenys rodo, kad ir ryty aukstaiciy
vilniskiy bei ryty aukstaiciy uteniskiy patarmiy riba taip pat tikslintina.

§ 16. Ribos su uteniSkiais analize reikia skirti j kelias dalis, kurios sudaro tam tikras salygines
atkarpas.

Kol kas atskaitos taskas ribai nagrinéti yra Arnioniy apylinkés. Nuo jy ir prasidés vilniskiy ir
uteniskiy ribos aptarimas Siame straipsnyje. | pietvakarius nuo Sio punkto situacija kol kas dar
netirta, neatlikta né zvalgomyjy tyrimy. Todél ateityje reikia patikrinti atkarpa visy pirma tarp
Troskuny (525) ir Akmenos (524). Zvalgomoji ekspedicija parodé, kad Troskiinuose tarmiskai
kalbanciy moniy grei¢iausiai néra. Sioje atkarpoje, kiek galima spresti i§ situacijos Arnioniy
apylinkése, greiciausiai iskils pati problema, kuri isaiskéjo kalbant apie ribas su piety aukstaiciais ir
Sirvintiskiais — santykis su slavy kalby atmainomis. Plg. jau minéta Z. Zinkeviciaus ,,Ryty Lietuva
praeityje ir dabar® knygos Zemélapj, kur plotas palei linija nuo MaiSiagalos iki Svencionéliy
priskirtas slavy kalby atmainy teritorijai.

Arnioniy-Medeikiy-Maldziany atkarpa. Vienoje i ekspedicijy buvo atlikti Zvalgomieji
tyrimai plote tarp Arnioniy-Jonitkio-Zydavainiy-Utos-Maldziany. Jeigu ziarésime j tradicinius
tarminius zemélapius, Si teritorija jau priklauso uteniskiy patarmés plotui. Taciau Arnionys
zemélapiuose parodyti visai netoli ribos su vilniskiais, todél buvo svarbu pazitréti, ar ta riba realiai
egzistuoja. Pirmiausia buvo patikrintas plotelis palei Pabradés-Arnioniy kelia, kur miskingose
vietovése tarmiskai kalbanciy zmoniy rasti nepavyko. PacCiuose Arnionyse vartojamos slavy kalby
atmainos ir lietuviy kalba, bet netarminé. Toliau palei linija Arnionys-Joniskis-Uta esandiuose
kaimuose kurios nors patarmés (nei uteniSkiy, nei vilniskiy) pédsaky nebuvo aptikta. Arnionyse
kalbama miSriai — ir lietuviskai (bet ne tarmiskai), ir slavy kalby atmainomis (jas reikia tirti
atskirai). Siuose kaimuose: SkardZiai, AZupravalis, Grybénai, Vidugiris, Giriniai vyrauja slavy kalby
atmainos, lietuviskai susikalbéti galima tik su jaunesnés kartos zmonémis, bet kalba jie iSmokta
bendrine kalba. Joni¥kio apylinkése esantys kaimai: Zaugédai, Sakalitkés Papradé, Jutonys,
Keruliai, Zabalina, Uta, Bulaulizna, Egiptas — taip pat miSras, aiSkiy patarmiy fakty uzfiksuota
nebuvo. Kalbinti Zmonés GrauZiniuose, Zydavainiuose patarme taip pat nekalbéjo. Nekalbama
tarmiSkai ir Medeikiuose (481) bei Sakalitkése — lietuviSkai kalbinti pateikéjai kalbéjo bendrine
lietuviy kalba, taciau jy tarpusavio bendravimo kalba — lenky.

Taigi zvalgomojo tyrimo rezultatus trumpai galima pasakyti taip: areale tarp Pabradés,
Arnioniy, Jonidkio, Zydavainiy, Utos, Papriidés, Medeikiy, MaldZitiny nei utenidkiy, nei vilniskiy

patarme nekalbama ir riba tarp patarmiy ¢ia yra iSnykusi.

12



Lietuviy kalba 7 (2013)

§ 17. Lakajos, Labanoro, Kaltanény atkarpa. Einant toliau j Siaurés rytus, reikia pazituréti,
kokia padétis yra plote tarp Lakajos, Labanoro, Kaltanény ir Svencionéliy. Plote tarp iy punkty
plyti Labanoro giria, todél gyvenamyjy punkty tankumas labai mazas. Jie iSsidéste daugiausiai prie
einanCiy per giria vietinés reiksmés keliy. Be to, nemaza dalis Sio ploto patenka j Labanoro
regioninj parka™, kur dalis gyvenamuyjy viety dabar yra poilsiavietés. Gyvenamieji punktai, iSsiméte
Labanoro girioje, kalbamuose zemélapiuose, zinoma, nepazyméti, nepatenka taip pat ir | LKA
punkty sarasa. LKA ir LKTCH zemeélapiuose vilniskiy ir uteniskiy riba nuo Medeikiy (481) vedama
mazdaug per vidurj tarp Antaliedés (454) ir Labanoro (414). Kiek leidzia spresti zvalgomieji
tyrimai, sinchroniné padétis kalbamame plote yra tokia.

Pirmasis punktas, kuris buvo patikrintas einant palei kalbamg linija, buvo Kertuoja. Siame
kaime gimusiy ir tarmiskai kalbanciy gyventojy néra, lietuviskai kalba atsikéle zmonés is Kaltanény
ir Pazemio. Kaime kalbama ir slavy kalby atmainomis, ir iSmokta lietuviy kalba (netarmine).

Lakajos kaime Siuo metu yra beveik 20 namy, bet nuolat gyvenami — tik trys. Buvo pakalbinti
sutuoktiniai, taCiau jie nevietiniai: moteris is Kauno, vyras is Toleiky. Vietiniy gyventojy pakalbinti
nepavyko (tarp jy yra staciatikiy), nes jos jau buvo iSvaziavusios j miestus pas vaikus. Tad apie
Lakajos tarming priklausomybe galima spresti tik i$ trumpo jraso, padaryto 2009 m., kada buvo
kalbinta viena i§ dabar iSvykusiy informanciy. Jos kalboje pasitaiké keli e. : je. neutralizacijos
atvejai; rezultatas — kiek siauresnis negu ,,normalus® uteniskiy balsis e..

Kalbinty pateikéjy teigimu, Lakajoje Zzmoniy padaugéja tik vasaros metu; tarpusavyje daug kas
kalba slavy kalby atmainomis (pateikéjos teigimu, ,vietine lenky kalba®), bet moka ir lietuviskai
(tarmiskai). Yra zmoniy ir i$ misriy Seimy (pvz., pateikéjos vyras).

Kalbinti pateikéjai suteiké informacijos ir apie aplinkinius kaimus: Toleikose, kuris seniau
buves didelis kaimas, dabar vietiniy* Zzmoniy nebelike. Nelabai aisku, kiek vietiniy gyventojy like
Vilkaslastyje. Vienas jy — jau apie 80 m. — kalba lenkiskai ir rusiskai. Lietuviskai kalbanciy neturéty
biiti. Lamaninoje anks¢iau kalbéta lenkiskai. Dabar belikus viena gyventoja lenké. Seskuskéje — tik
vasarnamiai, taip pat ir Basakave, ir Imuliskyje. Azubalyje, Paguduniskéje, Palakajyje, Pasiauréje,
Juséniskése gyvena po kelis gyventojus, bet kokia ten kalbiné situacija kol kas nepavyko issiaiskinti.
Apkartai — jau negyvenamas kaimas. Fedariskiuose, buvusiame lenky kaime, Siuo metu gyvena
vietinés gyventojos, kurios sakési esancios lenkés ir tarpusavyje bendrauja lenky kalba. Vienos is
pateikéjy kalboje kokiy nors aiskesniy tarminiy elementy neuzfiksuota. Kitos kalboje pasitaiké
vienas kitas tarminis elementas, dazniausiai ki ‘ka’. Apie opozicijos e. : ie. neutralizacija ka nors

tikro spresti gana sunku.

2 Zr. http://labanoras.am.lt/V1/index.php

* Sakant vietiniai #monés, galvoje turimi konkreciame kaime gime ir auge zmonés, neatsikéle i3 aplinkiniy gyvenviediy.
Siaip jau pateikéjai vietiniais daznai vadina ir i§ aplinkiniy gyvenvieiy atsikélusius, ir ilgesnj laika kaime gyvenancius
zmones. | tai, kad Zmogus ¢ia néra gimes, daznai nekreipia démesio.
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Kylant toliau j virSy link Labanoro didesni kaimai — Padumblé ir Pasiekstis, kurie kaip ir
Labanoras neabejotinai priklauso utenifkiams. Toliau judant j pietry&ius Svencionéliy link yra
Juodapurvio kaimas, taciau ¢ia vietiniy gyventojy néra. Prudiskése kalbintos informantés, g. 1931
m. Prudiskése ir ¢ia visg laika gyvenancios, kalboje uzfiksuoti keli opozicijos e. : ie. neutralizacijos
atvejai; tik reikia pasakyti, kad neutralizacijos rezultatas ne visada vienodas: vienais atvejais
vartojamas uteniskiams buidingas balsis e., taiau neretai pasitaiko ir siauresnis variantas e., i$ tikryjy
tarsi tarpinis tarp e. ir e., pvz.: le.ti.viska.n ‘i lietuvisky’, le.tii.viai ‘lietuviai’. Sj punkta reikeéty skirti
uteniskiams, nes opozicijos e. : ie. neutralizacija vis délto vyksta, nepaisant kiek nejprasty jos
rezultaty. Be to, yra ir dar vienas argumentas uteniskiy naudai: kokybiné (ir kiekybiné) sistema cia
tokia kaip uteniSkiy, nes aiSkiai skiriasi nuo pietryCiy vilniskiy, taip pat nepasitaiko zemutinio
pakilimo balsiy kokybiniy svyravimy, kurie btudingi Siaurés ryty vilniskiams.

Netrukus uz Pridiskiy prasideda misrus arealas, tarmiskai kalbanciy rasti nepavyko™. Einant
toliau link Svencionéliy, dar vienas gyvenamasis punktas yra Janulifkio baZnytkaimis, tatiau jame
vietiniy tarmiskai kalbanc¢iy zmoniy taip pat nepavyko rasti.

§ 18. Nuo Labanoro einant Kaltanény kryptimi taip pat yra keletas gyvenamuyjy punkty. Be to,
palei $ia linija yra Antaliedé (454), LKA ir LKTCH zemeélapiuose priskirta vilniskiams.

Informantés, gimusios 1930 m. Terpezyje ir ten nuolat gyvenancios, kalboje opozicijos e. : ie.
neutralizacija aiSkiai paliudyta, pvz.: Antd.le.de., Mikutavice.ne., ve.n3j nakti, me.ggja. ‘Antaliedeé,
Mikutaviciené, vienoje naktyje, miegojo’.

Antaliedéje buvo jrasyta viena informanté, gimusi 1933 m. Paluknyje, Antaliedéje gyvenanti
jau daugiau nei 30 m. Jdomios jos pastabos apie Paluknio ir Antaliedés kalbos skirtumus: ,,as Sitos
tarmés™ nemoku jy, nemoku [tai Palukny vis tiek panasiai kalba] ne [ne?]; va a$ taip ir kalbu, kaip
as uzaugau. O cia, ¢ia daug tokiy zodziy yra, kad as nemoku pasakyt. Man buvo labai keista. Mes
buvom Lietuvoj, o &ia buvo Lenkija, ir jy visai kitokia kalba buvo®“. Sios informantés kalboje
opozicijos e. : ie. neutralizacija taip pat paliudyta, pvz.: a._vienas i.se.ni., le.ti.vei, vake.cel., ke.tai. ‘o
vienas uzsienyje, lietuviai, kietai’.

Einant nuo Antaliedés j rytus artimiausia didelé gyvenvieté yra Kaltanénai. Pats miestelis ir
rytinés bei pietinés jo apylinkés priklauso vilniskiams, o vakariné ir Siauriné dalis — uteniskiams
(dar zr. Vilutytée 2008, XIII-XIV). Kukliai, Kaltanénai, Ozkiniai yra vilniskiy puséje — opozicijos e.
: ie. neutralizacijos Siame areale néra, o Kiriniai, Bernitinai — jau uteniskiy, ¢ia opozicijos e. : ie.
neutralizacija vyksta.

§ 19. Berniuny-Linkmeny-Ginuciy-Kazitiskio atkarpa. Nuo Bernitny vilniskiy ir

uteniskiy patarmiy riba eina link Vidiskiy, taciau ta linija néra tiesi, bet vingiuoja mazdaug taip:

** Taip pat reikia pasakyti, kad uz Pridiskés Lenkijos okupacijos metais ¢jo Lietuvos ir Lenkijos demarkaciné linija.
» Antaliedés — V. K.
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Simoniskis, Motiejunai, Grikepelé, Dritunai, Sakarva, Palase, Meironys, Gaveikénai, Petriske,
Ginuciai, Vidiskés. Visi Sie punktai yra vilniskiy puséje. I[domu tai, kad riba nuo Petriskés suka j
vakarus link Ginuciy, o nuo jy daugiau maziau tiesia linija tesiasi link Vidiskiy. Ginuciai ¢ia sudaro
savotiskg kysulj j uteniskiy plota. Visuose Siuose punktuose kalbinty informanty kalboje uzfiksuota
nevykstanti opozicijos e. : ie. neutralizacija. Cia galima pateikti kelis pavyzdzius. Sakarvoje
kalbintos informantés, gimusios 1931 m. Simoniskyje, ir Dratunuose kalbinty informanciy,
gimusiy 1932 ir 1936 m., kalboje: sniegan., diené.lu., $esta.dienei, sekmd.dieni.s, dieduké.li.s ‘i sniega,
dieneliy, Sestadieniai, sekmadienis, diedukas’.

Uteniskiy puséje, zitrint nuo Bernitny, lieka Pakiaunys, Krivasalis, Linkmenys, Cijonai,
Peleniai, Kiskiai, Kaukiské, Antalksné, Papiliakalné, Paalmajé, Silinitké, Simoniskis, Vaid¥iugkes,
Trainitkis, Vai$nitnai, Suminai, Strazdai, Vyziai, Lauksteniai, Kazitiskis. Cia susidaro dar $ioks toks
kySulys j vilniskiy puse ties Peleniais, Kiskiais, Pabirze. Visame plote, j kurj patenka isvardyti
kaimai, vyksta opozicijos e. : ie. neutralizacija. Cia galima pateikti po kelis pavyzdzius i§ minéty
viety. Informanto i§ Kaukiskés (g. 1927 m.): ve.nari. vakari atoi.no de.di.kas, le.ti.viSkai;
informantés i§ Kiskiy: de.nfkan ‘i dienyka’, be_$ve.siir vazé.va. ‘be ¥viesy vaziavo’, men.kne.kus
‘menkniekius’, dve.juds ‘dviese’; informanto i§ Papiliakalnés (g. 1912 m.): le.ZiLvis ‘liezuvis’,
*minei.Ske.mi ‘Mineiskiemyje’; informanto i§ Simoniskio (g. 1915 m.): le.tu.ovi.s ‘lietuvis’,
suvel.dava. ve.nn grice.n ‘sueidavo j viena grycia”®’, de.n¥j ‘dienoje’. Vaidziuskése kalbinta
informanté iki pensijos yra gyvenusi ir dirbusi Ignalinoje, taciau jos kalboje opozicijos e. : ie.
neutralizacija aiSkiai vyksta, pvz.: ve.nddai ‘vienodai’, de.du.kas ‘diedukas’, le.tu.visku. ‘lietuvisky’,
Sesta.de.ni. $ikei ‘Sestadienj Sokiai’, de.vinléu ‘dievuliaw’, ve.nuf. ‘vienur, le.tiivi.s ‘lietuvis’.
Informantés vyras yra kiles i§ Suminy kaimo, jo kalboje taip pat ufiksuota minéta neutralizacija,
pvz.: le.tu.visku. ‘lietuviska’, le.tu.viai ‘lietuviai’. Informantas i§ Peleniy Siame kaime yra gimes, bet
dar vaikystéje atsikrausté j Grikepele; nepaisant to, jo kalboje opozicijos e. : ie. neutralizacija aiski:
le.tioju, le.tiiviy ‘lietuviy’, pa._ve.nd.m 2ma.gé.lui ‘po vieng ¥mogelj’, *kazi.me.ra. draugija
‘Kazimiero draugija’.

§ 20. Kazitiskio-Duksto atkarpa. Ryty aukstaiCiy vilniskiy ir ryty aukstaiciy uteniskiy
ribos padétis einant j virSy nuo Kazitiskio jau yra aptarta (zr. Kardelis 2007: 457-467; 2009: 90—
98). Todél ¢ia galima priminti tik svarbiausius dalykus ir pateikti empirinius faktus.

§ 21. Kazitiskio ir Duksto apylinkése medziaga buvo renkama 2000 m. individualiai $io
straipsnio autoriaus ir 2006—2007 metais ekspedicijose. Padaryti jrasai rodo tokia balsiy ¢ ir ie

padétj nekirciuotoje pozicijoje.

% Pavyzdziai j bendring kalba yra ne transponuoti,